«||[ened Ip 8si0)» / nesey (&

ouwr} i (1] é\%”

”ﬁ; o ritmo

S Aarau / «Corse di cavalli»
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A 9 correre, saltare
_&)~ Sciaffusa / «Munotgraben»
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@ B rotolare, girare
a=) Baar/ «Hollgrotte»
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: 69 dondolare, oscillare
San Gallo / «Olma»
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o 9 scivolare
) St-Moritz / «canale di ghiaccio»
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arrampicare, appoggio
Bellinzona / «via ferrata»
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@; o lottare

Meiringen / «Sherlock Holmes»
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ﬂﬂ e lanciare, prendere
—a)~ Ginevra/ «Spritzbrunnen»
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9 bilanciare
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Hautrives / «Palafitte»




